
 
 
 

 

Kúpna zmluva 

uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Obchodný zákonník") 

______________________________________________________________________________________ 

 

 

Zmluvné strany: 

 

Obchodné meno:   Motor-Car Bratislava, spol. s.r.o.  

Sídlo:   Tuhovská 5, 831 07 Bratislava  

Štatutárny orgán:  Ing. Klepáč Juraj – prokurista  

IČO:   35828161 

DIČ:   2020225482 

IČ DPH :  SK2020225482 

Bankové spojenie:  

 

Číslo účtu:   

tel. č.:  +421 2 4929 4451 

fax č.:  +421 2 4929 4929 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: Sro., vložka č.: 25724/B 

 

                                                                                                                       (ďalej len „predávajúci") 

 

 

a 

 

 

 Slovenská republika zastúpená Správou štátnych hmotných rezerv 

Slovenskej republiky 

Sídlo:  Pražská 29, 812 63  Bratislava 

Štatutárny orgán: JUDr. Kajetán Kičura, predseda  

IČO: 30 844 363 

DIČ: 2020296487 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica  

Číslo účtu:    7000126238 /8180   

tel. č.: 

fax č.: 

                                                                                                                 

                 (ďalej  len  „kupujúci")   

(predávajúci  a kupujúci    spolu  ako  „zmluvné  strany"  a jednotlivo „zmluvná strana")   

 

 

 

 

uzavreli v deň, mesiac a rok uvedený nižšie kúpnu zmluvu v tomto znení: 
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Článok 1 

 

Úvodné ustanovenia 

 

(1) Kupujúci v súlade s výsledkom vyhodnotenia ponúk predložených uchádzačmi pri verejnom obstarávaní 

podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), uzaviera túto kúpnu zmluvu s 

predávajúcim, pretože jeho ponuka predložená  vo verejnej súťaži bola komisiou vymenovanou 

štatutárnym zástupcom kupujúceho  vyhodnotená dňa 9.7.2013 ako víťazná podľa zápisnice zo dňa 

9.7.2013.  
 

Článok 2 

 

Predmet zmluvy 
 

(1) Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať a odovzdať kupujúcemu a previesť na neho 

vlastnícke právo k predmetu kúpy – osobnému motorovému vozidlu typu Mercedes-Benz , ktorého 

podrobná špecifikácia je uvedená  v Prílohe č. 1 – Technická špecifikácia predmetu kúpy v počte jeden 

kus (ďalej len „predmet kúpy") a je neoddeliteľnou súčasťou zmluvy a záväzok kupujúceho predmet 

kúpy od predávajúceho prevziať a zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu dohodnutú v čl. 4 tejto zmluvy.  

(2) Súčasťou požadovaného príslušenstva a výbavy predmetu kúpy je: 

a) doplnková výbava a príslušenstvo podľa Prílohy č. 1 - Technická 

špecifikácia predmetu kúpy, 

b) návod na obsluhu a údržbu predmetu kúpy v slovenskom jazyku, 

c) servisná knižka, 

d) rezervné koleso, zdvihák, kľúč na kolesá. 

 

(3)  Špecifikácia cien požadovanej doplnkovej výbavy a príslušenstva predmetu kúpy je  uvedená  

v Prílohe č. 1 – Technická špecifikácia predmetu kúpy, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

 

Článok 3  

 

Čas, miesto a spôsob plnenia 

(1) Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy  podľa čl. 2 zmluvy kupujúcemu v termíne najneskôr 

do  120  dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy v dohodnutom mieste plnenia, ktorým 

je pre účely tejto zmluvy sídlo kupujúceho uvedené v záhlaví zmluvy. 

(2) Kupujúci sa zaväzuje prevziať predmet kúpy vymedzený v čl. 2 zmluvy v dohodnutom mieste plnenia 

do päť (5) dní po tom, čo ho predávajúci faxom, mailom alebo písomne vyzve na prevzatie 

predmetu kúpy.  

(3) Kupujúci je povinný predávajúcim dodaný predmet kúpy skontrolovať pri odovzdaní predmetu kúpy 

v mieste plnenia  alebo bezprostredne po prechode nebezpečenstva škody na tovare z predávajúceho 

na kupujúceho, a to z hľadiska množstva,  akosti  a vyhotovenia predmetu kúpy a požadovaného 

príslušenstva a výbavy, za účelom zistenia prípadných zjavných vád na dodanom predmete kúpy. 

V prípade, ak kupujúci pri prevzatí dodaného predmetu kúpy v mieste plnenia zistí zjavné vady tovaru, 

kupujúci je oprávnený zistené zjavné vady  reklamovať a uplatniť nároky zo zodpovednosti za vady 

dodaného predmetu kúpy u predávajúceho. Kupujúci je ďalej povinný o tejto skutočnosti upovedomiť 

predávajúceho alebo osobu, ktorá mu predmet kúpy podľa čl. 2 zmluvy dodala a rovnako túto 

skutočnosť vyznačiť  v protokole o fyzickom odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy (ďalej aj ako 

„preberací a odovzdávací protokol).  Predávajúci výslovne vyhlasuje, že kupujúci je oprávnený 
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vyskúšať si predmet kúpy pred jeho fyzickým prevzatím od predávajúceho.  

(4) Predmet kúpy je kupujúcim riadne prevzatý  podpísaním odovzdávacieho a preberacieho protokolu na 

to oprávnenou osobou predávajúceho a kupujúceho. 

(5) Kupujúci nie je povinný prevziať predmet kúpy, pokiaľ nie je dodaný riadne. Riadnym dodaním sa 

rozumie dodanie predmetu kúpy vrátane jeho príslušenstva a výbavy bez vád, a to čo i len v  časti,   

v súlade s požiadavkami uvedenými v tejto zmluve a s účelom, na ktorý dodaný predmet kúpy obvykle 

slúži. V prípade  dodania predmetu kúpy s vadami, ktoré sú zjavné pri dodaní predmetu kúpy  

v dohodnutom mieste plnenia alebo bezprostredne po prechode nebezpečenstva škody na predmete 

kúpy, je kupujúci v termíne do 10 pracovných dní odo dňa dodania predmetu kúpy v mieste plnenia 

oprávnený písomne   

a) požadovať odstránenie vád dodaním náhradného tovaru za vadný tovar 

b) požadovať dodanie chýbajúceho tovaru 

c) odstúpiť od zmluvy. 

(6)  Predávajúci sa zaväzuje rozhodnúť o reklamácii bez zbytočného odkladu odo dňa jej uplatnenia 

kupujúcim, najneskôr do 10 pracovných dní od jej uplatnenia.  

(7) Písomne vyhotovená reklamácia musí obsahovať najmä tieto základné údaje – číslo kúpnej zmluvy, 

dátum dodania a číslo dokladu o prevzatí predmetu kúpy, číslo faktúry, druh, prípadne typ 

reklamovaného predmetu kúpy, resp. jeho časti, reklamované množstvo a návrh na spôsob vybavenia 

reklamácie.  

 

 

Článok 4  

 

Kúpna cena a platobné podmienky 

(1)   Kúpna cena za predmet kúpy je stanovená dohodou zmluvných strán, v súlade so zákonom   

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 

vykonáva zákon o cenách v znení neskorších predpisov, ako cena pevná (vrátane DPH).  

(2) Dohodnutá kúpna cena za dodaný predmet kúpy v rozsahu uvedenom v čl. 2 zmluvy na základe 

výsledku elektronickej aukcie je:  

 

názov tovaru množstvo cena v EUR bez DPH DPH 20 % cena v EUR s DPH 

vozidlo značky 

Mercedes-Benz 

E 400 4Matic 

sedan 1  55 944,75€ 11 188,95   67 133,70€ 
 

 cena v EUR s DPH slovom:  šesťdesiatsedemtisícstotridsaťtri eur, sedemdesiat centov. 

(3) Kúpnou cenou sa rozumie cena predmetu kúpy vrátane jeho doplnkového vybavenia a príslušenstva, 

colných a daňových poplatkov, vykonania predpredajného servisu a ďalších nákladov spojených            

s dodaním predmetu kúpy, vrátane dopravy do dohodnutého miesta plnenia. 

(4) Právo na zaplatenie kúpnej ceny vznikne predávajúcemu až po riadnom splnení jeho záväzku 

spôsobom a v mieste plnenia v súlade s touto zmluvou. 

(5) Dohodnutú kúpnu cenu uhradí kupujúci predávajúcemu na základe faktúry vystavenej predávajúcim 

po podpise odovzdávacieho a preberacieho protokolu, ktorý predávajúci pripojí k faktúre. (5)

 Predávajúci sa zaväzuje  doručiť kupujúcemu faktúru v dvoch vyhotoveniach najneskôr do 5 dní 

od jej vystavenia do sídla kupujúceho na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy.  

(6)  Faktúra je splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia do sídla kupujúceho. 

(7)  Faktúra vystavená predávajúcim musí obsahovať všetky údaje podľa § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004  

Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že faktúra nebude   obsahovať  
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všetky požadované údaje, resp. budú v nej uvedené nesprávne alebo neúplné údaje, je kupujúci 

oprávnený túto faktúru bez zaplatenia vrátiť predávajúcemu na prepracovanie alebo doplnenie, 

najneskôr do skončenia lehoty  splatnosti . Vrátením faktúry prestáva plynúť pôvodne dohodnutá 

lehota splatnosti. Nová lehota splatnosti faktúry (30 dní) začne plynúť dňom nasledujúcim po 

doručení novej, opravenej, resp. doplnenej faktúry kupujúcemu. V pochybnostiach sa má za to, že 

faktúra bola kupujúcemu doručená piaty deň po jej odoslaní poštou. 

 

 

Článok 5 

 Záruka za akosť 

(1) Predávajúci preberá záruku za akosť, a to, že predmet kúpy uvedený v čl. 2 zmluvy je nový, 

prvotriedneho vyhotovenia, z prvotriednych materiálov, vyrobený v kalendárnom roku, v ktorom bola 

táto zmluva uzavretá. Predávajúci vyhlasuje, že ním dodaný predmet kúpy nie je zaťažený právom tretej 

osoby (nemá právne vady). 

(2) Záručná doba na predmet kúpy je dva (2) roky vrátane príslušenstva a výbavy a začína plynúť odo dňa 

prevzatia predmetu kúpy kupujúcim v dohodnutom mieste plnenia formou písomného odovzdávacieho 

a preberacieho protokolu. Na prehrdzavenie karosérie predávajúci preberá i záruku v rozsahu 

minimálne 5 rokov a na lak 2 roky od odovzdania predmetu kúpy v mieste plnenia. 

(3) Ak sa v priebehu záručnej doby prejaví na predmete kúpy vada materiálu alebo iná výrobná vada, je 

predávajúci povinný vadu odstrániť, čo bude vykonané bez úhrady najneskôr do 30 dní odo dňa 

oznámenia vady kupujúcim. Kupujúci oznámi predávajúcemu vadu písomne  bez zbytočného odkladu 

po tom, ako ju zistil.  Oznámenie o vadách predmetu kúpy musí obsahovať špecifikáciu   vady, resp. 

popis ako sa vada prejavuje, dátum a podpis oprávnenej osoby kupujúceho. Kupujúci je povinný po 

riadnom odstránení vady predávajúcim podpísať zápisnicu o vykonaní opravy. 

(4) Záručný servis bude vykonávaný v autorizovaných servisných strediskách. 

(5) Predávajúci nezodpovedá za vady predmetu kúpy, ktoré vznikli neodbornou prevádzkou, obsluhou a 

údržbou spôsobenou kupujúcim. 

(6) Uplatnenie nárokov z vád predmetu kúpy sa riadi režimom Obchodného zákonníka a iných 

príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

 

 

Článok 6  
 

  Sankcie 

(1) Predávajúci je v prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry podľa čl. 4 ods. 6 zmluvy 

oprávnený požadovať od kupujúceho zaplatenie úrokov z omeškania. Zmluvné strany sa dohodli, 

že sadzba úrokov z omeškania sa rovná základnej úrokovej sadzbe Európskej centrálnej banky 

platnej k prvému dňu príslušného kalendárneho polroka omeškania zvýšenej o osem (8) 

percentuálnych bodov; takto určená sadzba úrokov z omeškania  sa použije počas celého tohto 

kalendárneho polroka omeškania.  

(2) Predávajúci sa výslovne zaväzuje, že v prípade omeškania sa  s dodaním  predmetu kúpy v dohodnutom 

mieste plnenia v   termíne dohodnutom čl. 3 ods. 1 zmluvy, zaplatí kupujúcemu  zmluvnú pokutu vo 

výške 0,05% z kúpnej ceny predmetu kúpy vrátane DPH, za každý aj začatý deň omeškania. 

(3) V prípade, ak predávajúci dodá kupujúcemu predmet kúpy s vadami, predávajúci sa výslovne zaväzuje, že 

zaplatí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 20% z ceny vadného plnenia. 

(4) V prípade ak predávajúci poruší povinnosť dojednanú v čl. 5 ods. 3 zmluvy, predávajúci sa 

zaväzuje zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100 EUR za každý deň omeškania 
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s vybavením reklamácie. 

(5) Uplatnením zmluvných pokút podľa tejto zmluvy nie je dotknuté právo kupujúceho na náhradu 

vzniknutej škody. 

(6) Zmluvné pokuty a sankcie dojednané v tomto článku zmluvy  sú splatné do 30 dní  od doručenia 

písomného vyúčtovania povinnej zmluvnej strane.  Oprávnená zmluvná strana vyúčtuje zmluvnú  

pokutu strane povinnej bez zbytočného odkladu po tom, čo sa o porušení zmluvnej povinnosti druhou 

zmluvnou stranou dozvedela.  

 

 

Článok 7  
 

Nadobudnutie vlastníckeho práva a prechod  nebezpečenstva škody na ňom 

(1)   Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu kúpy v rozsahu uvedenom v čl. 2 ods. 1 a 2 

zmluvy okamihom jeho prevzatia v mieste plnenia dohodnutom  v čl. 3 ods. 1 zmluvy. 

Nebezpečenstvo náhodnej skazy a náhodného zhoršenia predmetu kúpy prechádza na kupujúceho 

v čase, keď predmet kúpy fyzicky prevezme  od predávajúceho v mieste plnenia dohodnutom v čl. 3 

ods. 1 zmluvy. Týmto okamihom prechádza na kupujúceho aj nebezpečenstvo škody na predmete 

kúpy. 

Článok 8 

Doručovanie a komunikácia 

(1) Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie potrebné pre 

úspešné splnenie zmluvy. 

(2) Každá komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom oprávnených osôb -

štatutárnych orgánov zmluvných strán, prípadne nimi poverených osôb. 

(3) Všetky oznámenia medzi zmluvnými stranami týkajúce sa  plnenia zmluvy musia byť vykonané     

v písomnej forme  a druhej zmluvnej strane doručené buď osobne, alebo doporučeným listom, či inou 

formou registrovaného poštového styku na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy, ak nie je ustanovené 

alebo zmluvnými stranami dohodnuté inak. Písomnú formu považujú zmluvné strany za zachovanú aj 

v prípade elektronickej komunikácie (e-mail). 

(4) V prípade pochybností ohľadom času doručenia sa oznámenie považuje za doručené tretím dňom po 

jeho preukázateľnom odoslaní poštou, v prípade oznámenia doručeného osobne dňom osobného 

doručenia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa podľa zmluvy pripúšťa, sa považuje za 

doručené momentom jeho odoslania na adresu určenú druhou zmluvnou stranou. 

(5) Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. 

(6) Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná, sa považuje taktiež aj deň: 
 

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte, alebo 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval", 

„adresát je neznámy" alebo iná obdobná poznámka, ktorá podľa poštového poriadku znamená 

nedoručiteľnosť zásielky. 

 

 

 

 

 

 

Článok 9 
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Zrušenie zmluvy 

(1) Zmluva sa zrušuje: 

a) dohodou zmluvných strán 

b) písomným odstúpením predávajúceho od zmluvy pri podstatnom porušení zmluvy kupujúcim, 

ktorým sa na účely tejto zmluvy rozumie omeškanie kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny 

trvajúce viac ako 45 dní odo dňa doručenia faktúry do sídla kupujúceho; 

c) písomným oznámením kupujúceho od zmluvy pri podstatnom porušení zmluvy predávajúcim, 

ktorým sa na účely tejto zmluvy rozumie omeškanie predávajúceho s dodaním predmetu kúpy 

v termíne dohodnutom v čl. 3 ods. 1 zmluvy, trvajúce viac ako 30 dní;  

d) písomným odstúpením kupujúceho od zmluvy v prípade podstatného porušenia povinnosti 

predávajúcim, ktorým sa na účely zmluvy rozumie neodstránenie vád predmetu kúpy 

predávajúcim v lehote podľa čl. 5 ods. 3 zmluvy alebo  ak predávajúci po reklamácii vád 

kupujúcim  podľa čl.  3 ods. 5 zmluvy neodovzdá predmet kúpy kupujúcemu v súlade s jeho 

požiadavkou na odstránenie vád; 

e) písomným odstúpením kupujúceho od zmluvy v prípade, ak predávajúci dodá kupujúcemu vadný 

tovar podľa ust. § 420 ods. 1 Obchodného zákonníka; 

f) ak zmluvná strana porušujúca zmluvu vedela v čase uzavretia zmluvy, alebo v tom čase bolo 

rozumné predvídať s prihliadnutím na účel zmluvy, že druhá zmluvná strana nebude mať záujem 

na plnení takej povinnosti pri takom porušení zmluvy. 

(2) Ak oprávnená zmluvná strana odstúpi od tejto zmluvy a zmluvné strany si pred odstúpením od zmluvy 

navzájom poskytli plnenie podľa tejto zmluvy, zmluvné strany sa dohodli, že všetky práva a záväzky 

vzniknuté do dňa nadobudnutia účinnosti odstúpenia od zmluvy si navzájom bezodkladne vyrovnajú. 

(3) Odstúpením od tejto zmluvy zo strany oprávnenej zmluvnej strany  nie je dotknuté jej právo na 

uplatnenie si svojich nárokov vyplývajúcich z porušenia zmluvy, vrátane jej oprávnenia na náhradu 

prípadnej škody. 

(4) Pri odstúpení od zmluvy zo strany oprávnenej zmluvnej strany  z dôvodov uvedených v tomto článku 

zmluvy, zmluva zaniká dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej 

zmluvnej strane.  

 

Článok 10 

Záverečné ustanovenia 

(1) Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných  strán   

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 

vlády SR podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov. 

(2) Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budú spravovať príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ďalšími súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

(3) Zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy spôsobom, ktorý nesmie byť v rozpore s ust. § 9 ods. 3 

zákona o verejnom obstarávaní možno uskutočniť len formou písomných očíslovaných dodatkov 

podpísaných oboma zmluvnými stranami, inak je zmena či doplnenie neplatné. 

(4) Táto zmluva je vyhotovená  v piatich rovnopisoch, z ktorých predávajúci dostane  dva (2) 

rovnopisy a kupujúci tri (3) rovnopisy. 

(5) Kupujúci si vyhradzuje právo nezverejňovať podpis/signatúru štatutárneho orgánu, nakoľko ju 

považuje za skutočnosť dôverného charakteru. 

(6) Druhá zmluvná strana sa zaväzuje rešpektovať a dodržiavať ustanovenie predchádzajúceho odseku. 

(7) Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne zodpovedá ich 
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skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určito a zrozumiteľne, bez omylu a bez akéhokoľvek 

nátlaku a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

(8) Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 „Technická špecifikácia predmetu kúpy".  

V ....................... dňa ......... .... V ..................... dňa............... 

Za predávajúceho: Za kupujúceho: 

............................................ ................................................ 

      Ing. Klepáč Juraj                                                               JUDr. Kajetán Kičura 

            prokurista                                                                                 predseda 

 


